Griego II — uso de pronombres

Llena los espacios con la forma adecuada del pronombre anaforico (av7ds). Ten en
cuenta el género de la palabra en griego.
a. 'O KAéapyos mdpecye 8dpa 7 Pikimmw: 6 yap Pikimrmos fv dilos
Clearco le daba regalos a Felipe, pues Felipe era un amigo para él.
b. ‘O Awaidmolis Eheye «AduBave, & apyé, Tovs Alovs. Ob 87 Suvatds Ppépew
Eyw».
Diceopolis decia: «agarra las piedras, zangano. iQue yo no soy capaz de
llevarlas!»

c. Tovs Aifous €BovAeTo 0 AwkatdmoAs adarpeiv amo Tob apdTpov 07t NIodior

Diceopolis queria llevar las piedras lejos del arado porque estaban
obstruyéndolo.

d. Ev 7§} kprivn fioav moAAai yvvaikes, dyyehos 8’ kel méTe kal Aéyel
671 éopriy oi Abnvalo Nyov.
En la fuente habia muchas mujeres, en un momento llega un angel y les dice
que los atenienses estaban celebrando un festival.

e. Al odv yvvaikes Tovs dvdpas émeyeipovy meifew ayew
Bewpeiv.
Asi pues, las mujeres intentaban convencer a sus esposos de llevarlas a verlo (el
festival).

f. ‘O dvnp dpa THw yuvaika Nyev Bewpely droT npa (épaw).
Entonces, el hombre llevaba a su mujer a verlo porque la amaba.

g AAN Buws 1) wéAus dmrmp Tod olkov 5

Sin embargo, la ciudad quedaba lejos de su (de ellos) casa.

Elige la forma correcta del pronombre relativo en las siguientes oraciones.
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a. 'O «knpos. CUUNTITETO TA TTEPA, €TNKETO TANTLOY TR NA L.
La cera. con la cual las alas estaban unidas, se derretia cerca del sol.
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b. Ev 70 AaBupivfw ket 6 MwwTavpos, €k Ad.balos kai 0 Vios Ekpevyop.

El Minotauro vivia en el laberinto, fuera del cual Dédalo y su hijo se escapaban.
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c. Opd mr maibda 0 maTnp 0 Atkatdmolis.
Estoy viendo a la nifia cuyo padre es Diceopolis.
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d. Karé\vov Tas auaas ol moXéutor, €V TT] KW Noav.

El enemigo estaba destruyendo las carretas que estaban en la aldea.
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e. "Hpels, aoroi, kateXelmopuer THY TOALY €iS 0 kampos elo€BarAey.

Nosotros, ciudadanos, abandonabamos la polis contra la cual cargaba el jabali.
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f. "Emi 70 devdpov épvANeTe, w yewpyol, eméTeTo KOpat.

Un cuervo volaba sobre el arbol que cuidaban, campesinos.
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